Izhajajo wsako sredo po celi poli.

Veljajo v tiskarnicijemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr., za &etrt leta 90 kr.,

posiljane po poSti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr,, za Cetrt leta 1 gld. 15 kr. nov. den.

&= V Ljubljani v sredo 21. oktobra 1869, =2

Gospodarske stvari.

Oznanilo
zacetka kovaske in zivinozdravniske sole
v Ljubljani.

Novo folsko leto se zaéne 8. dan prihodnjega

meseca. 3 | ‘
V kovasko Solo se jemljejo kovadi, kteri se ho-

ejo kovanja zdravih, napaénih in bolnih kopit
in ozdravljanja kopitnih bolezen popolnoma nauditi,
da ne bojo vse svoje Zive dni le mojstri-skazi, ampak
pravi mojstri, kterim morejo gospodarji svoje konje s
popolnim zaupanjem izroditi. Ta Sola trpi pol leta.

Kdor hode v to Solo sprejet biti, mora se pri podpisa-
nem vodstvu izkazati, 1) z domovinskim listom, 2) s

ismom, da se je pri kakoSnem mojstru Ze na;vadnega
Ewaﬁtva izudil, 3) s spridalom svojega fa{mﬁstra , da
je lepe in poitene obnafe, in 4) da zna s ovensko saj

brati, ¢e ne tudi pisati. |
V %Zivinozdravniiko Solo, ktera celo leto trpi,

se jemljejo kovadi pa tudi drugi, kteri niso kovadi
kmetijski ali drugi mladendi, kterim je za to, da se ali
za svoje lastno gospodarstvo naudijo bolno Zivino gle-
itati, ali kteri Zelijo v potrebi pripravni Zivinozdrav-
nigki pripomoéniki biti. Ti se morajo izkazati 1) z do-
movinskim listom, 2) s spri¢alom svojega fajmostra, da
so postene obnae, in 3) da znajo slovenski brati in
pisati, ker je nauk v teh ¥olah skoz in skoz v doma-
dem jeziku. _

Nauk v obeh Solah je brez pladila; vsak ucenec
ima le za to skrbeti, da si za Solski ¢as oskrbi Zivez
in stanovanje. iy A8 WIS

Vse bolj na tanko?se izvé v tej Soli v Ljubljam
na spodnjih Poljanah.

Vodstvo kovaike in Zivinozdravniike Bole
v Ljubljani 15. oktobra 1869.

0 krmi ali klaji.

Krma (klaja) je ena poglavitnih potreb Zivenju.
Gospodar mora tedaj Zivini toliko tacega ZiveZa dajati,
da bo v stanu mu storiti to, kar od nje tirja, zraven
tega pa vendar ne potratno zametovati klaje.

Dan na dan in leto za letom naj tedaj dobro redi
zivino. Vedeti pa mora pri tem, da klaja se ne ceni
po velicih kupih, ali le potem, ali ima dosti teénega,
redivnega v sebi. Ce si Zivina nabaSe Zelodec z obilno
klajo, bode sicer vamp napet in velik, v kri in potem
v meso, mast, kosti itd. pa bo celé6 malo prislo. Kno
perisée tedne klaje ima ved v sebi, kakor cel kup

druge prazne.

KolikoSna mera klaje na dan je nek prava
mera, da se Zivina pri svoji mod¢i ohrani?

Na to moremo po gotovih skuSnjah veljavea odgo-
vor datl in 1z srca Zelimo, da bi si gospodarji to mero
dobro zapomnili in da b1 jim tedaj bilo vodilo pri klaji
(futranji) njihove Zivine. Cujte! Dobro sené (mrva) je
za Zivino to, kar je za &éloveka meso in vino. Zato se
jemlje v Zivinoreji seno tako reko¢ za srednjo mero,
po kteri se ceni vsaka druga Zivinska klaja, ktera ima
ali manj ali pa tudi vel tefnega (redivnega) v sebi.
Po ti meri velja tedaj sledede poglavitno vodilo za fu-
tranje, ki od vseh skuSenih Zivinorejcev potrjeno se
glasi tako-le: Presodi ali zvagaj Zivo Zivino, koliko
vaga ali koliko je teZka, in potem jej na vsak cent ali
na 100 funtov, ki jith vaga, dajaj na dan 3 funte in
pol send ali pa kake druge klaje toliko, da zd4
za 3 funte in pol sena (mrve). Ce vaga, postavimo, Ziva
zivina 2 centa, bodes pravo mero zadel, ako jej na dan
das 7 funtov mrve ali toliko druge klaje, da zd4 za 7
funtov mrve. Da pa mora gospodar primerjati drugo
klajo z mrvo, zato mu podamo v sledeem pregledu
tako tarifo.

Da druga klaja toliko zaleze ali toliko tekne Zivini
kakor jej zaleZe, postavimo, 100 funtov dobrega send s
travnikov mora Zivina dobiti:

izmed suhe klaje:

dobrega planinskega semd . . . . . 82 fantov
sena navadne detelje . . . . . « « 94 |
send nemgke detelje . . . . & . . 983
send furske deteje « « » . « « . . 89
slabejega, trjega send . . . 1455 1l gy
pseni¢ne slame 276 ,,

rzene slame : : ol 300 ,,
ovsene slame . .« .« s ¢ + . 225
jeCmenove slame . . . 200 .,
sofivje slame 176 o,

izmed zelene (frisne) klaje:
dobre trave, detelje, grahore vsake sorte 400 funtov

ravno te pa slabeje sorte . . 487 ,,
ravno te pa stargie intrje . . . . . 450
repnega in pesnega perja . 950
izmed korenstva:
krompirja . . . . . « « 200 funtov
pese o 2l i N SRR SR SO0
Korenja . .0 sl Uil 200
POPO: o & 1o witd sl RS 450
izmed ZzZita:
tursice 50 funtov
psenice W RE NS U 1AD i
rZi SRS ) e ot 48 |
jemena . . . . . . .« 46
iy p L e I R T
divjega kostanja in Zeloda . 75 ,,
rzenih otrobov . . . . . 60
lanenih pres . . . . . . &80

olovih fropin . . . . 120 ,,
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Iz tega se vidi, da je teénost klaje razliéna in da

nektere manj Ze bolj redi kot od druge veliko. Da
tedaj gospodar vé razsoditi teénost te in une klaje, naj
mu bo ravno omenjena tarifa tednosti vodilo, iz kte-
rega, na priliko, razvidi, da je deteljno seno ¥e bolj
redivno kot navadno seno s travnikov, da pa slame je
treba dvakrat ali trikrat toliko kot send dati, 4krat in
5krat toliko cel6é sirove (frifne) klaje itd.
Kakor smo iz dozdaj reenega spoznali, da je raz-
lodek med klajo in klajo, tako moramo na dalje pove-
dati, da klaja veliko veé 1zdi, de je, kolikorge moc¢,
zdrobljena, razrezana, zmleta itd. TakoSno Zelodec loZe
prekuha in prebavi, da mu ni¢ ne uide. Manj teé¢na in
manj okusna klaja pa se zboljSa in Zivini bolj prijetna
naredi, ako se skuha, popari, spari, osoli in z
drugo bolj okusno in teéno pomeSa, Skuhana ali po-
parjena klaja veé izd4, krave ve¢ molzejo in
sploh se Zivina po ujej bolj spita in odebeli. ved
krajih Belgije, kjer je Zivinoreja in kmetijstvo sploh
na visoki stopinji, dajejo govedom le samo toplo
hrano; sicer pa od nekdaj Ze v mnozih deZelah manjsi
kmetovalci dajejo govedom poparjeni futer (rezanico
z repo, peso, korenjem in krompirjem) zraven suhega
(kakih 6 do 10 funtov mrve). Po veé krajih, zlasti v
doljni Avstriji itd. pa dajejo z velikim pridom goveji
7ivini vsaki dan rezanico, ki se v kadéh sama po
sebi spari in toliko skisa, da di8i kot kislato vino.
Tako ravnati, je kaj dobro, le na to mora gospodar
skrbno paziti, da se sparjena rezanica prevel ne skisa,
namreé¢ da se ne skisa tako kakor jesih, ali da ne
gnjije, ker potem se Zivini priskuti.

e e—

Zgodovinske stvari.

Odkod bi Slovenci prisli v dezele nekdanjega

Norika?

Spisal Davorin Trstenjak.
(Konec.)

Kakor niso mogli gori po Dunaju v Norik Slovenci
priti, in tudi ne &ez Karpate, tako tudi ne skoz Cesko.
Da je zemlja noriSka bila brez prebivalcev, bi si jo
gotovo bili Cehi izbrali, kajti gornje-avstrijska de-
zela je lepa In rodovitna. Al oni niso mogli v njo, ker
na levem bregu Dunaja bila so naseljena germanska
plemena saj kot vladajoda. Po takem iz Ceskega ni mi-
sliti na nikakorSne naselbine v Noriku, da pa Ze tudi
preje ne z napadom Hunov, prepricamo se iz tega, ako
na tenko presodimo zgodovino Hunov. Po razpadu hun-
skega kraljestva so posedli Gepidi Sedmograsko in
Valahijo, 1zto&n1 Gotini so dobili Panonijo od
Syrmia do Vindobone, Jazygi del deZele v zapadni
gornji Moesiji, ena betva Rugov v Traciji, druga pa
na srednjem Dunajli.

Da bi se v Noriku takrat kakoSno tuje pleme bilo na-
selilo, tega nam zgodovina ne pové. Le ta¢as, ko so Obri
pod Bajanom se vojskovali proti iztoénorimskemu ce-
sarstva od leta O63. do 573., bilo bi mogoée, da bi znali
Slovani éez zapadne Karpate v avstrijski_ Dunaj v dolenjo
in gorenjo Avstrijo, v srednje gorenje Stirsko, Korosko
priti; al to bi moglo se zgoditi po krvavem vojskovanji
s prabivalci; o tem nam pa noben historik nidesa
ne pové, ne lvgipi, ne Pavel Diakon, ali Einhard,
kter1 so vendar omni ({99) dobi zelé blizo stali. Ne bi
se bili Bavari in Franki zoperstavili temu naselje-
vanju? Ker je Norik gorat svet, je gotovo, da ni vseh
svojih prebivalcev zgubil, med in po visokih planinah
b1 se bili gotovo ohranili nekteri ostanki Keltov in slo-
venski jezik bi jih bil sprejel vsebe; al ni najti v njem
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nobene keltiSke besede. Zraven tega korotansko-slo-
venski jezik — da se historidnega imena posluzujem —
to je jezik KoroScey in Slovencev, kteri so po gornjem

tirskem in Aystriji stanovali, in degar ostanke naha-
jamo v zapisanih osebnih in topidnih imenih, ima ta-
ko8no posebnost, da ga ni mogode v kterega druzega
slovanskega vvrstiti. Edini starobolgarski mu je najpo-
dobnisi, — Slovenci bi toraj mogli biti betva bolgar-
skih Slovanov, ti pa so betva Antov, ti pa so e le
leta 527. v okrajine iztodno-rimskega cesarstva zatenjali
prihajati, in ko so ‘leta 559. Obri v pontiske dezele
prisli, so Anti Z njimi bili tako zapleteni, da ni bilo
mogole nobeni betvi se odtrgati in do skrajnih mej
Norika priti. Muhar misli, da so Slovence Obri v
onl dobi, ko so z Byzantinci primerje sklenili (1. 587.
do 592.), od dolnjega Dunaja v Norikum preselili bili,
nsindem sie voll schlauer Absichtlichkeit durch diese
Uebersiedlung tapferer Minner die Grenzen zu sichern,
und mit ihnen die Aufstinde der einheimischen
christlichen Bevilkerung und die Angriffe der be-
nachbarten Longobarden und Franken abzuhalten ge-
dachten‘’. Al tudi ta ne veljd. Jeli bi si domadi
krsganski prebivalcl tako brez vsega branjenja dali lepe
svoje sedeZe vzeti, ne bi li se Franki proti zaveznikom
Obrov, od kterih so toliko napadov prestali, temu pre-
seljevanju zoperstavili?

Zraven tega se jim ni bilo Longobardov bati, ker
80 tedaj 8e z Obri v najlepsi prijaznosti Ziveli. Tudi
bl nepolitiéno bilo iznebiti se tolikih moéi, ktere so jim
potrebne bile v vojni proti Byzantincem. Zakaj pa jih
ne bi rajsinaselili Obri v Dalmacijo, kamor je ﬁeraklij
Hrvate poklical, da bi stali na strazi proti Byzantincem ?

S pomoc¢jo orozja se ta preselitev tudi zgoditi ni
mogla, ker takrat so moé Obrov Byzantinei potrli in
za hrbtom so prezali iztoéni Slovani. Tako velika pre-
selitev, ktera rapolni toliko Sirokega sveta, kakor je
bil Norik in Karnia, se ne zgodi brez fuma in
hruma, gotovo bi nam vsaj byzantinski zgodovinarji o
njej kaj povedali, na priliko, cesar Mavricij (582. do
002.), kterl v svojem ,,Strategicum‘‘ nam marsikaj zna-
menitega pové od Antov in Slovencev.
Leta 594. je bavarski Thasillo padel v dezelo
Slovanov; prvokrat je zmagal, drugokrat pa, ker je
Slovenom prisel oberski Chan (Kagan) na pomoé,
je bil premagan. Tako pravi Pavel Diakon.

Tukaj se prvokrat omenja imé Slovenija, brz
ko ne je krajina, v ktero je Thasillo planil, bila sale-
burski okrog, ker ta je Bavarom bil najblizi. Mi
vprasamo: je-li je mogofe med vojskovanjem s prvimi
domad¢imi krS¢anskimi prebivalei, kakor jih
Machar imenuje, dalje med vednim preZanjem zarad
tujih sovraZnikov v tako kratkem c¢asu od leta 587. do
094. toliko zemlje v posest vzeti, jo obdelati; vsa
imena vasi, gord, rek, mest prekrstiti? K temu je treba
najman] ve¢ desetnic, kar pa tudi ne bi bilo mogode,
ako ne b1 Sloveni v Noriku bili Ze od pamtiveka stanovali,
ker, komaj nam jih tam pod imenom Sloveni zgodo-
vina 1menuje, Ze jih vidimo pobojevane od Friulceyv,
Bavarcev inFrankov, za hrbtomod Obrov, — in
l. 788., toraj ne celo &ez 200 let Ze vse podjarmljene od
Frankov. Najvisi ledeniki (Gletscher) i1majo slovenska
imena, na pr.: Pleschnitzglitscher, Stanischka-
glitscher, Tabernitzgletscher, Polinikgliat-
scher, Weletzglitscher itd.; kdor je tem sneZni-
kom Imena dal, ta je mogel veé nego kakosnih 200 let
ondi prebivati, drugaé bi sibilkeltiSka poznamovanja
(ko b1 Noriéani bili Kelti) ravno tako prikrozil, kakor
so nems§ki Bavari in Franki si sloveaska.




Politi¢cne stvarl.
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Kako celo Nemci presoj.ajo sedanji nas stan. ")

Cedalje doloénejse se kaZe, da se bliZamo notra-
olitiénim premembam.

akor se Belkrediju ni posreéila sprava z Nemci,
prav tako brez vspeha je sedanje ministerstvo ozir sprave
s Slovani. ,,Mi lahko dakamo* — to je Schmerlingu
bilo géslo, a prav to mu je tudi pelo grobno pesem.
Druzega pomocka tudi danes ne vedé ministri, ki seda)
drzé za drZavno krmilo.

Sprava z Magjari je se vé da bistevno spreme-

njim

nila februarsko ustavo, — prav tako sprava s Slovani
ni mogoda brez bistevne spremembe obstojeCe ustave.
Posebnost — se vé da ne najbolj§a — pri sedanjem

ministerstvu je bila ta, da so vsi ministri razun Ber-
gerja in Brestelna vzeti iz onih deZel, ki so po veéini
slovanske. Prvi_sedanji ministri so voditelji bili nem-
5ki stranki na Ceskem in Moravskem. Zatega del so
Slovanom jako nepriljubljeni. V zedinjenih amerikan-
skih drzavah je politiéna navada ta, da se dva ministra
nikdar ne volita iz iste drzave. Ta Sega je prav modra
politika, kajti ona brani, da predsodki, ki so lastni eni
d{iaﬁ, ne dobé prevelikega vpliva pri splo8ni drZavni
viadl.

Pri nas ni nobenega ministra iz istih kronovin, ki
s0 na juZni strani glavnega mesta. NemSki minister 1z
Stajarskega, KoroSkega ali Gornje-Avstrijanskega bil bi
brz ko ne sposobnej§i za obravnave s Cehil, nego mi-
nistri, kteri so jih toliko ¢asa drzali v vojnem stanu.
Z najviSega mesta so bile Ze v drugi€ sliSati pomenljive
besede, ki so bavarskemu kralju Maksu bile pridobile
srca njegovih drZzavljanov. Cesar hoe tudi ,,mir imeti
s svojimi narodi‘. Avstrijski ministri imajo moé, Kka-
korSne Se niso nikdar imeli v zgodovini te drZave; a
bil jej je namen, da se % njo mir ohrani med krono In
narodi in med ndrodi samimi. Skugnja pa Zalibog oéitno
kaZe, da je v meSanih deZelah &e veda nesloga med
Nemeci in Slovani, nego je kedaj bila.

Cedalje bolj se spoznava vaZnost Seske deZele za
Avsgriﬂﬂ , nevarni stan te mejne deZele in potreba, da
se Cehom zadovolji in d4 ista pravica, kakor drugim
narodom avstrijskim. Drzavni kancelar, ki se zdi, da
v soglasji ravnd z ministerskim predsednikom, je menda
ze veckrat poskusil, doseci isti cilj, od kterega se cCe-
dalje bolj oddaljuje cislajtansko ministerstvo. Posledek
tega je menda ta, da nesloga raste med ministr1 sa-
mimi. Ze dolgo je znana skrivnost, da dr. Berger in
dr. Giskra imata razli¢na nadela, zlasti pa razliéno mi-
slita o tem, kaj bi bilo drzavi na korist. Zuganje, ki
je bilo brati v ¢asniku, kteri je z dr. Giskro v tesni
zvezi, merilo je na dr. Bergerja. Ta razlika v namenih
pa ni Se le od vderaj, ampak je Ze stara, in neslogo,
ki je med ministri, sta ministerski predsednik in drZavni
kancelar Ze veCkrat poravnavala, a poravnala je vendar
nista nikdar.
Ni toraj neverjetno, da se ministerstvo, kar se je
ze velkrat napovedovalo, res razrudi, in da nekteri 1z-
med njih — in to najodliénej§i — ministerske sedeZe
zamenjajo s klopmi v drZavnem zboru, kjer bodo na-
sprotovali. Mi tega dogodka ne bomo obZalovali, zlasti
¢e se najdejo mozje, kteri bodo, ne oviraje svobodnega
razvitka avstrijske drZave, nepristranski in spravljivi In
praviéni vsej drZavi. Politiéna nesreca, ktere se vendar

") Iz ,,Wochenschrift* Warrens-a, kteremu paé ni Ziva dusa
ofitati ne more, da ni Nemec z duSo in telesom. Ako taki veljavni
Nemei tako piSejo, ne morejo ravno dale¢ biti vaZne politi¢ne pre-
membe. Vred.
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ne bojimo, bi bila, ako se moZje iste politike, kakorsne
je grof Klam, pokli¢ejo v ministerstvo (ché!). Toda
mo%, kakorfen je baron Kelersperg, bil bi v seda-
njih okoli¥¢inah morda sreéa za deZelo. Vsi unepristranci
so te misli, da je za drZavo najveda nevarnost, ako se
pusti, da nezadovoljnost avstrijskih Slovanov raste
od dne do dne. Mnogo cislajtanskih deZel je, ki imajo
kakor nemgki tako slovanski znaaj; v teh se tora] ne
pride do srednega blagostana, dokler nista zadovoljna
obad naroda.

Interpelacija

stajarskih slovenskih poslancev v stajarskem
4 zboru.

Odkar so voditelji nafega naroda naravnost na
svojo zastavo zapisali zedinjenje vsega razkosanega na-
roda v eno narodno in politiéno celoto, spoznal je po
natornem nagonu na$ narod, da je ta tirjatev resni¢na,
praviéna, in se jej je navdudeno pridruzil. V dezelnih
zborih, v slovenskih drustvih in ljudskih zborih, v ad-
resah in peticijah, v &asopisji, v vsakdanjem Zivljenji
se bije boj za ta vzor, bije se proti nasprotnikom na
domadi in tuji zemlji, kteri tudi od svoje strani vse
zile napenjajo, da bi javno mnenje zmotill, na§ napre-
dek owvirali ali cel6 uniéili. Tako se je tudi Stirski
nemiki deZelni odbor v tiskani okroZnici 30. oktobra -
1868. leta izrekel proti na§im praviénim tirjatvam, In
pristavil prenagljeno Zuganje, da Stirsko-nemika veéina
dezelnega zbora nikdar in nikoli ne bo privolila v to,
kar Slovenci tirjajo.

Nasa reé je tako va%na in sveta, da moramo na-
pake brezobzirno razkrivati in s tem skuSati, kako jih
odpraviti, in da moramo toraj naSe nasprotnike, njih
sredstva in cilje zopet in zopet popisovati, ter vedno In
vedno opominjati, kaj smo bili in kaj smo, kako sto-
jimo in kaj hodemo.

Mi Slovenci smo del velike nadepolne slovanske
rodovine. Poleg pidlo 8 milijonov Nemcev in poleg piélo
5 milijonov Magjarov nas je v Avstriji blizo 18 mil-
jonov Slovanov. Fizi¢na moé¢ slomi toraj na ramah slo-
vanskih.

Cislajtanski Slovenci smo bili nekdaj eno telo, en 7
narod, ki se je razprostiral po vsej Stirski in Se dalje.
Nesteta imena krajev in oseb v nemskih krajih dezele
pri¢ajo, da so nekdaj Slovani tam stanovali. Nas1 knezi
in nafe gosposke so v nafem jeziku z nami govorili.
Svobodno je Zivel na¥ narod po svojih postavah. Fev-
dalizma ni poznal. A priSel je tujec nad nas; nase
ljudstvo se je razkosalo in kosi so postali tuji med
seboj. Prisli so tuji fevdalni gospodje s tujimi ucitelj
in uradniki — v tujem jeziku so naSemu narodu osorno
zapovedovali. Z na¥im denarjem in naSimi Zulji so sI
zidali gradove. Nasi predniki so jim tlako delali, ktere
se §e dandanes nismo odvezali. Na$ jezik, kterega go-
voriti se je nasim prednikom ostro prepovedalo, pregnal
se je iz mest in gradov pod slamnato streho kmecko,
potem pa kot kmeéki zasramoval. Z naSim denarjem
so tujei sebi zidali tuje Sole. Na teh udiliséih so se si-
novi nafega naroda odgajali po tuje, in postali tujel
med lastnimi rojaki. Le ako so svojo narodnost zata-
jevali, mogli so do sluZeb in Casti. Tako se je sredi
med slovenskim narodom izredilo ono vedidel nevedno
in nesramno odpadniitvo po mestih in uradih, ktero
svojemu narodu odrojeno — zvezo dela s tujei In vse
preganja, kar je narodno, kar narodno misli in dela.
Izmed Slovanoy je jemal Nemec svoje ljudi, Z njim se
je pomlajeval svojo moé¢. Mnogo nemikih mislecev in

udenjakov je slovanskega rodd, Vedidel je Eila slovan-
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ska zemlja, na kteri so Ziveli, in s ktere so nas pre-
gnali. Po svoje so tujci pisali in uéili slovansko zgo-
dovino. Slovanu se nikdar ni oznanovalo, kako je bil
njegov rod velik, slaven, kreposten, samo da bi mu
rodoljubje srca ne ogrevalo. Nikjer niso &utili Slovani,
da bi jim bila kje drzava pomagala, kar bi bili smeli
pri mnogoterih Zrtvah do drZave vendar-le od nje pri-
dakovati. Saj je bilo videti, kakor da bi vsa vladna
umetnost in delavnost samo gledala, kje in kako Slo-
vanom Skodovati.
Ko bi se bilo storilo toliko za-nje, kakor se je
storilo proti njim, da, ko bi jih bili prepustili le samo
sebi: drugaéni b1 bili dandanes; — avstrijskiSlovaniniso
imeli ni enega sreénega dne! Ne opominjali bi ved
na to, kako brezobzirno je v minolih éasih narodna se-

bi¢nost slovanski narod tladila in potujcevala, ko bi
tega ne potrebovali, da razloZimo enake prikazni v se-

danjosti; kajti staro prizadevanje nas potujéiti se je v
najnovejs1 svobodnostnl dobi z novo moéjo ponovilo.
Slovani nismo tako bedasti, da bi értili ktero drugo
ljudstvo zarad njegove narodnosti. Ni¢esar nimamo proti

nemskemu narodu kot nemikemu. Tudi je med Nemeci
mnogo blagih, res izobraZenih moZ, ki so nam praviéni.
Toda svojbina importiramh tujcev, brezobzirnih sebid-
njakov in odpadnikov vseh narodov, stanov in vér, brez
vsacega pravnega Custva, brez razuma za nravne na-
loge drzavine — polastila se je v imenu nemstva in
svobode vsega gospodarstva, a je oboje spravila ob
dobro imé; svojbina, ktera je s svojo sebiénostjo, vla-
dohlepnostjo In z vsem1 mogoénimi pripomoéki Slovane
spravila v umetno manjsino v obeh polovicah drzave ;
svojbina, ki si je naravnost na svojo zastavo zapisala,
da hoée Slovane na steno pritisniti.

A skoraj nemogode je, da se nezaupanje do nekte-
rih na vse ne bi raztegnilo. Razumljivo je, da Slovan
pri tacih razmerah nem8kemu ljudstvu ne more socéuten
in zaupljiv biti, dobro vedoé, da se to ne more iznebiti
predsodkov zoper nas, ktere ima pod uplivom opisanih
razmer In preteklosti ter pod uplivom nemskega &aso-
pisja, ki je pod oblastjo one koterije, najve& spaceno.
Saj je &lovek &e le praviden potem, kader je razumen.
Pa tega ravno treba.

Nemec v Avstriji, vajen gospodovati in se obna-
Sati kot izvoljen, edino razumen narod, ni se nikoli
pecal za jezik In razmere, Zelje in potrebe narodov,
})ri kterih in v sredi kterih je Zivel. Navadno je znal

e svo] jezik in ga je hotel vriniti druzim ter jih gledé
jezika podloZne storiti skuSal.

Od tod prihaja, da si Slovan na tuji zemlji za-se
ni¢ 1zrednega stanja ne tirja, nemski naseljenec na slo-
venskl zemlji pa navadno ne mara in ne priznava slo-
venstva, slovenskega jezika, Zelj in potreb, — paé pa
kmalu zaéno svoje tuje kulturno delo, postane zvest
zaveznlk odpadnistva, t:Jla bi s tem vred pri volitvah na-
rodnjake odrinil 1n jith ob moé¢ in veljavo pripravil.
Tako skruni prvo dolZznost ¢&lovekovo, dolZnost hva-
leZnosti.

Od tod prihaja, da je 1nozemstvo Ze davno zacelo
slovansko vpraSanje studirati zarad njegove velike vaz-
nosti, — a nemsko-avstrijska tako imenovana liberalna
. klika pa odbija in zadrZuje vsako podudenje o tem, da
se v vestnem strahu pred povradilom razkaci in razsrdi
nad vsakim slovanskim vpraSanjem. Tako ta nemska
klika v svojem nespeSnem boji zoper pravico in nrav-
nost tudi nemski narod pred drugimi narodi v slabo
imé devlje.

Med vseml narodi v Avstriji v stvaréh druzih na-
rodov, torej v avﬁtrif'akih stvaréh, najmanj podudeni,
torej politiéno 1n moraliéno najmanj poklicani, so vendar
Nemci v Avstryjl od nekdaj sami vladali in administri-

b= = e

rali. Saj vidimo, kaj so iz Avstrije naredili. Pri vseh
njih napravah in politiénih spremembah so zmerom le
svojo gospodarsko voljo in svoj prid pred oémi imeli,
zel) 1n potreb, lastitost druzih narodov pa nikoli ne
gledall, zatorej niso mogli ni¢ stalnega in nié dobrega
ustvariti.

Vendar pa oddajajo Nemci za slovenski narod vsa
mesta pri sodnijstvu, v opravnijstvu, v udilniStva, v
cerkvi; oddajajo jih, to se vé svojim udanim in tako
viadajo &ez slovensko ljudstvo, doloéujejo njegovo se-
danjost in prihodnost, uZivajo popolnoma duSevne in
materijalne koristi vladanja, in korak za korakom vsa
narodno odrivajo.

Uradniki, odvetniki in meS&anstvo stopajo v veéini
z veseljem na nemiko-ministersko stran, ¢e se le velika
mnozina ljudstva dd potladiti za hlapca, ki nima druge
naloge v Zivljenji, kakor za te gospode delati, in njim
sluZiti, In ¢e holemo tudi mi svoj del, potem se nam
kli¢e: ,,Vi mir kalite.* (Dal. prih.)

Dezelni zbori.

Dezelni zbor goriski.

Razprave v 4. seji so bile Zivahne in jako zani-
mive. Bilo je na dnevnem redu sporoéilo odseka za
viadine predloge o naértu postave zastran zamenjave
zemlji8¢, to je, zastran organov (gospdsk), kteri bi
imell razsojati, ali se po zameni zemljis¢ d4 dosedi
zboljSanje gospodarstva dotiénih posestev. — Poroédeva-
lec odsekov dr. Tonkli, napové (po italijanski), da bo
bral poroéilo in naért postave poprej po slovenski
in potem, ker vsi poslanci slovenskega jezika ne umejo,

0 itai\i}anski, ter se zdajci branja v napovedanem redu
oti. Med branjem ga ni nihée motil, nikdo mu nié
ugovarjal. Ko je pa vse predital, kar je precej dolgo
trajalo, naznani glavar, kakor je navada, da je na voljo
dan sploini razgovor o prebranem naértu postave. T
prosi dr. Pajer za besedo ter zadne opazovati, da
dr. Tonkli je imel poroéati v imenu odseka za vladine
predloge; odsek pa da ga ni pooblastil, da naj bere
poroéilo po slovenski; v odseku, da se je bralo samo
1talijansko poroéilo, samo to da je odsek odobril; ée
hoCe dr. Tonkli po slovenski brati, da je to le njegova
reé, ki pa vsled notranjega opravilskega reda ne sme
priti pred zbornico, e ne stori poslanec dr. Tonkli po-
prej dotiénega predloga. V odseku se je res — nada-
ljuje — govorilo o tem, da bi se imefo v zboru tudi
po slovenski porocdati in se tudi slovenski tekst postav
bratli in potrjevati, ali sklenilo da se ni o tem mnié.
Sicer pa da on nima nié zoper to zahtevanje od slo-
venske strani, samo da je poprej treba doloéiti, kaj in
kako, in k temu da je treba posebnega nasveta, poseb-
nega dogovora med zborniki. Do sedaj, skoz 3 let, se
je vse v italijanskem jeziku obravnavalo, Slovenci, se
je zdelo, da so bili s tem zadovoljni; ée se hoce vpe-
ljati kaj novega, treba je posebnega sklepa. — To so
glavni dr. Pajerjevi razlogi. — Dr. Doljak, kot odse-
kov predsednik, potrdi vse, kar je govoril dr. Pajer.
Dr. Tonkli: Pravice, ki jo hofemo zadeti rabiti, nam
ne daje deZelni zbor, dajejo nam jo osnovne drZavne
postave, tedaj nima zbor o tej stvari nié sklepafi, in
meni ni treba nikakih predlogov v tem oziru staviti
Mi le naravnost tirjamo, da se djanska raba nase pra-
vice vpelje. V odseku je bila vedina za mo) nasvet in
jaz sem imel pravico prinesti slovensko poroéilo v
zbornico. Dr. Pajer (pojasnivsi nektere rec¢i, ki jih
ni bil dr. Tonkli po njegovem mnenji prav razumel):
Odsek ni niti postave slovenske, niti poroéila obrav-
naval, niti zarad tega kaj sklenil. Cesar ni odsek po-
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trdil, tega ne sme prinesti porodevalec v odseko-
vem imenu v zbor, in o tem se ne more glasovati.
Dr. Tonkli: Slovensko poroéilo je g. predsednik odse-
kov podpisal; kar je podpisano, smem brati. Dr. Do-
ljak: Podpisal sem, ker me je g. porodevalec prosil;
konstatil sem le faktum (potrdil djansko stvar); s pod-
pisom nisem mislil pooblastiti porodevalca, da naj pri-
nese slovensko poroé¢ilo kot uradno v javno sejo. —
Wiankler: Za priznanje pravice, da smemo na8 jezik ra-
biti, ti ne gré; pravico Ze imamo priznano, kakor je
dr. Tonkli dokazal; ti gre samo za praktiéno izpeljavo
in vpeljavo te pravice pri zborovih obravnavah; treba
je toraj, da se porazumemo, kako se ima opravilski
red ustanoviti, da bo obema deZelnima jezikoma djanska
enakopravnost v zborovih sejah zagotovljena. Praviéno
je, da imamo tudi mi Slovenci svoj avtentiéni tekst ;
potem ne bo ve& treba, da bi nam vlada slabo prestavo
napravljala. Jez nasvetujem toraj: lzvoli naj se poseben
odsek, ali pa naj se ves zbor v odsek spremeni, da se
pogovori zarad modalitati (kakovosti) prakti¢ne rabe
slovenskega jezika v zboru. Za zdaj pa naj se obrav-
navanje postave odloZi. Dr. Deperis: Jez se vjemam z
Winklerjevim nasvetom, toda s tem popravkom, da naj
se odloZzi samo obravnavanje slovenskega teksta, itali-
janski pa naj se Ze danes obravnuje. Winkler: Ne,
oboje se mora odloZiti, ker se morata oba teksta h kratu
obravnavati. — Ko so govorili 8¢ Gorjup, Winkler,
Depretis, Doljak, Deperis, vladni komisar
in deZelni glavar, je prislo do glasovanja. Wink-
lerjev nasvet je padel, kajti vstal ni za-nj nobeden
Lahov in 1zmed Slovencev le 8 (posl. Rozman ni vstal).
Zdaj pa 8e le se ni vedelo kaj zadeti. Od laske strani
se je porocevalcu ugovarjalo in tudi na slovenski strani
so nekterl sami pri sebi dvomili, ali je njegovo posto-
panje korektno ali ne. Tu se oglasi dr. Tonkli rekoé:
Jez hodem brati po slovenski. Gospdda! Ce Vam je
prav, je prav, ¢e ne, oddam raji porodilo, ali od svoje
pravice ne odstopim. (S povzdignjenim glasom.) Pravico
imamo; da se je nismo dosihmal posluZevali, to nam ne
brani, da jo zaénemo rabiti zdaj. In mi jo moramo in
hoCemo rabiti; storite, kar hodéete! -- Glavar: Ker ni
mogode obravnave nadaljevati, ne morem drugade, ko
sejo sklenitl. Seja je koncéana. — Vsa ta mikavna de-
bata — pravi ,,Domov.“ — je bila spodobna in celé
brezstrastna. NajZiveji razgovor med poslanci se je pa
zaCel po seji v zbornici. Pozneje so se zbrali na gla-
varjevo povabilo poslanci v gostilnici ,,pri 3 kronah® in
se med velerjo zaupljivo o zenalenji jezikov pomenko-
vall. Nasledek je bil, da se je izvolil odsek 4 poslan-
cev ter se mu je narofilo, naj sestavi po danadnjem
dogovoru predlog. Odsek se je posvetoval v sredo, in
tisti dan zvecer ob 9, je bil porazumek (,,konkordat,
kakor mu v Sali demo), med Slovenci in Lahi dognan.

Stajarski deselni zbor.

V 14. seji je poslanec Zuza bral vprasanje (inter-
pelacijo), ki so jo slovenski poslanci stavili do ces.
viade (glej stran 339. danaSnjega lista)j V 15. seji je
viadni komisar odgovoril na to vprafanjé, reksi, da rav-
nopravnost slov. jezika v Solah in uradnijah je postavno
vpeljana (postava je, postava — al izpeljuje se ne!);
ako je sposobnih uradnikov premalo, ni vlada tega kriva
(se vé da, ker prestavlja slovenskega jezika zmoZne v

nemske kraje!) V ustanovitev slovenske kronovine
- pa vlada nikoli ne bode privolila. — V isti seji je Kai-
sersfeld-Blagotin8ek v zvezde koval decembersko
ustavo 1n v prah teptal federalizem; zakaj pa je moz
tako navduSen za december, rekel je prav odkritosréno
s temi besedami: ,,nemiko gospodstvo je naravska

postava za Avstrijo; Z njim stoji in pade Avstrija; v

Avstriji so edini Nemeci Avstrijani!® Cuda, da moE
take vere S¢ ni dunajski minister! — Dr. Vo¥njak
se mu zahvaluje za cdkritosrénost, da saj vemo, da
sila se dela za pravico. Ko je Nemec na Stajarskem

se za pe¢jo se grel, je Slovenec Ze branil drzavo turike
silovitosti. Duh Kaisersfeldov veje tudi v sedanji du-

najski vladi, zato tudi Slovenci ni¢ ne pridakujejo od
njej, ampak le od prihodnosti. Posl. Her man dodaja,
da ti moZje se niCesa niso udili a tudi nidesa niso po-
zabili. Od te vlade nimamo nidesa pri¢akovati, a to je_
sre¢a, da ministri grejo, narodi pa ostanejo. Nasprotnike
nase samo strast vodi, in s tem potrjujejo, da za Slo-
vence ni druge resitve, kakor ta, da se lodijo od na-
sprotnikov. —

V 17. seji je dr. Prelog vpradal vlado, ali je ni

volja, da bi pri vodstvu juzne zeleznice delala na to,
da uradniki in sluZabniki na postajah Zeleznice, ki so

na slovenski zemlji, umejo slovenski ali saj kak slo-

vansk jezik? Vladni zastopnik je obljubil drugi pot
odgovor.

Deselni zbor kranjski.

Nadaljevaje sporodilo o 12, seji dezelnega zbora
podamo najprej povpradanje poslanca dr. Razlaga do
c¢. kr. deZelne vlade, ker je mogode, da s tem komu
vstreZemo. (lasila se je ta interpelacija od besede do
besede tako-le: ,Z razpisom c. k. finanénega minister-
stva od 16. prosenca 1860. leta, §t. 21. drZavnega za-
konika, je obrok za zastarane obresti od javnih dolZnih
pisem (obligacij) postavljen na &est let, ki je poprej
30 let trajal. Po preteku prvih 6 let je v avstrijskem
cesarstva veliko tacih obresti (SinZev) zastaralo, ker za-
devni vpraviéeni niso vedeli za svoja javna dolZna
pisma. V nekterih deZelah je tacih dolznih pisem, gla-
seClh se na ime nekdanjih podloZnikov ali obgin, ali
drugih skupnih osob, ktere zadolZnice so pod drzavno
upravo ali vsaj hranjene pri c. kr. poloznih uredih.
Priéakovati je, da se tudi na Kranjskem hranijo taka

javna dolZna pisma, morebiti Se od francoske vojske

sem, toraj naj sl. c. kr. deZelna vlada izvoli povedati,
ali so In v kterem znesku javna dolZna pisma, glaseda
se na nekdanje podloZnike ali obéine, ali druge skupne
osobe hranjene v c. kr. poloZnih uredih, za kar do-
tiénl vpravideni ne vedd; de se obresti od taistih
varujejo Sestletnega zastaranja, kdo jih oskrbuje, pod
kterimi pogoji bi se izrodile v upravo deZelnega odbora
all vsaj zadevnih obé&inskih staresinstev? — Vladni za-
stopnik je v 15. seji odgovoril na to vprasanje, da je
tacih obligacij, ki se glasijona soseske, za 7320 gld.,
obligacij pa, ki se glasijo na vojakojemne okraje, graj-
8¢ine pro rusticali ali nekdanje podloZne, je za 40.357
gold. Cegava lastnina so nektere, se ni méglo Se po-
zvedetl. Vlada bode skrbela, da ne zastarajo; soseske
pa 1majo svoje obligacije Ze v svojih rokah.

Izmed mnogobrojnih opravil dnevnega reda je prislo
v 12. seji le eno samo v posvetovanje, in to je bilo spo-
ro¢ilo deZelnega odbora zarad premembe deZelnega vo-
lilnega reda in neposrednjih volitev poslancev v drzavni
zbor. Poroal je dr. Costa. — Iz tega sporoéila po-
snamemo to-le: Ker v dopisu ¢. kr. deZelne vlade dne
23. junija t. 1. ni bilo nié povedano, zakaj niso sklepi
lanskega deZelnega zbora o prenaredbi §8. 12. 13.
19. 16. 2. in 37., potem §§. 3. 5. 7. 8. in 9., in §8.
10. 1n 11. deZelnega volilnega reda najviSega potrjenja
zadobile, je treba zarad velike vaZnosti omenjenih pa-
ragrafov, da se ta stvar po konStitucijonalni navadi se
enkrat ponovi. — O neposrednjih volitvah poslancev v
drZavni zbor se je pa deZelni odbor blizo tako-le iz-
rekel: Vlada bi rada pozvedela, kaj mislijo deZelni

zbori zarad vpeljave neposrednjih volitev poslancev v




drzavni zbor. Dedelni zbor kranjski je svoje mnenje
o teh volitvah Ze v 21. seji lanskega leta dosti doloéno
s tem razodel, da je dotiéni predlog poslanca dr. Kal-
teneggerja popolnoma ovrgel. Vendar treba, da tudi
letos izreCe, da neposrednje volitve drZavnih poslancev
niso deZeli dobre in koristne, marved& celi Avstriji §kod-
ljive. Presvitli cesar je meseca oktobra 1860. leta sam
1izrekel, da se bodo postave dajale po cesarju in dezel-
nih zborih, toraj se je takrat spoznalo, da Avstrija ob-
staja iz razliénih deZel z raznimi pravicami. To je bila
blaga misel tudi gledé na obstanek ustave, kajti &e se
ustava ne brani po deZelnih zborih, izgubila bi se kmalu.
Ako b1 se reklo, naj se voli v deZelni zbor nepo-
sredno (to je brez volitev volilnih moz), gotovo bi mi
tudi rekli: to je dobro, tako naj se voli. Al vse dru-
gate je z volitvami v drZavni zbor! Dezele morajo
ostatli avtonomne (samoupravne), — da pa avtonomne
ostanejo, se ne smejo vtopiti v centralni (srediséini)
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nicah deZelnega odbora vpelje jezik slovenski , — In
dr. Bleiweis svojega, naj uéni jezik bode v ljud-
skih Solah (razun %ﬂéwja in Weissenfels-a), in v Solah
za ucliteljske pripravnike slovenski, je bila ta seja
konéana.
V 14. seji je dr. Bleiweis utrjeval postavo zarad
rabe slovenskega jezika v cesarskih uradnijah. Ker ta
postava ni bila potrjena, je govornik naprej bral, kaj
sta deZelnemu odboru odgovorila ministra n otranjih

oprav in pa pravosodja. Potem pravi, da treba,
da deZelni zbor ponovi svoje zahteve ter utrjuje ta

nasvet (po stenograf. zapisniku) tako-le:

Gospod minister notranjih opravil je rekel, da stvar,
zarad ktere smo se do njega obrnili, spada v podroéje
izvrsiine oblasti. Ali, gospdda moja, kaj nam pomaga
to, ako se nam rede to, — kaj nam pomaga, ako izvr-
Silna oblast ne izvriuje tega, Gesar nam je Ziva potreba?
Zato nam ne ostaja druzega, kakor to, da se dezelni

parlament. — Nadaljevaje povdarja dezelni odbor, da
Je presvitli cesar 1. maja 1861. leta pozdravil drzavne
poslance kot ,,poslance deZelnih zborov* (von den Land-
tagen entsendete Boten), in ti imajo zastopati dezZele,
xoje so jih volile v dezelni zbor. Takovemu parla-
mentu, kakorSnega imajo Ogri, se ne more pritrditi, ker
po njem bi prisle deZele ob glavno pravico, ter bi ne
smele ve& o vaznih vpraSanjih govoriti. DeZele bi prikle
00 pravico, kojo jim daje pragmati¢na sankecija in di-
ploma 20. oktobra 1860. 1. — Nikdar ne bodo niti Cehi,
niti Poljaci, niti Tirolei pritrdili neposrednjim volitvam
drzavnih poslancev, — % njimi moramo postopati soli-
darno v tem sila vaZnem vprasanju. Tako je dr. Costa
sklenil svoje sporodilo. Na to se je vnela Zivahna raz-
prava, ktere so se vdelezili pl. Kaltenegger, Kro-
mer, Svetec, dr. Toman, dr. Zarnik, dr. Costa,
k1 pa je Se posebno vrhunec Zivahnosti dospela, ko je
dr. Kaltenegger priporodal direktne volitve v
drzavni zbor. Odgovoril mu je dr. Toman v obSirnem
govoru 1n podrl vse razloge tako tehtno, da prinesemo
ves ta govor drugi pot po stenografiénem zapisniku,
ker pravda o direktnih volitvah je prevazna, da bi le
nekterl odlomki zadostili bralcem nasim. ,,Ako hodete
predrugaditi le po direktnih volitvah ustavo, je to pre-
malo — je sklenil dr. Toman svoj govor — vsa se

‘mora predrugaditi po zasliSanji vseh narodov; za to smo
tudi mi% Porocevalec dr. (110 sta je Tomanovemu go-
voru dodal le Se to, da je kratko pa pomenljivo rekel,
-da le federalizem bode osrecil narode. Mi avstrij-
skih Nemcev ne bomo ovirali, ako si ii¢ejo oZje zveze
med seboj, al takrat bodemo tudi mi imeli Slovenijo!

V 13. seji je dr. Costa porodal o postavi za raz-
glasanje dezelnih postav. Posl. Kromer trdi,
da tudi nemski jezik je deZelni jezik na Kranjskem.
Dr. Zarnik mu odgovarja, da je res, da se nemi&ina
sopiri po deZeli na8i, a to ni zgodovinsko pravo, to je
le zgodovinska krivica. Res je, da nekteri kmetje mi-
slijo, Bog vedi, kaj da znajo, ako znajo le nektere
nemske besede lomiti; al prizanestise jim mora to, ker
vejo, da Se kancelajdiner ali frajtar ne more§ biti, ako
ne znas nemskl. (Smeh.) Mi no¢emo, da bi bil nemski
jezik pankert, al slovenski jezik nam je prvi. Vpliva
gulture se tudi mi ne odtegujemo. — V isti seji je
dr. Razlag nasvetoval napravo vzajemne dezelne ase-
kuracije zoper Skodo ognja. Predlog se izroé¢i gospo-

darskemu odseku. — Dr. Zarnik nasvetuje novo or-
ganizacljo bolniSnice ljubljanske. Nasvet se izrodi
ustavnemu odseku. — Dr. Bleiweis porofa v imenn

dezelnega odbora, naj se s 1. julijem leta 1870. odpravi
najdeniSnica (Findelhaus) kranjska. Nasvet se iz-
ro¢i finanénemu in ustavnemu odseku. — Ko je Ze

dr. Zarnik utrdil svoj predlog: naj se v vseh pisar-

zbor prisluzi pravice §. 19. osnovnih drZavljanskih pra-
vic, po kterem se ima, kakor ta paragraf odloéno pravi,
ravnopravnost ukazavati tadi uradnijam. Skudnje nam
preoCitno kaZejo, da ne pridemo nikoli do svojih pravie,
ako ne izdelamo postave za to. Vsi ukazi, vsi predpisi
ne veljajo ni¢, dokler ni odloéne postave.

Pogledimo zdaj, kaj je gosp. minister pravosodja
rekel. Njegov odgovor je zelé éuden. Gosp. minister
misli, da se v sodnijskih uradnijah spolnuje vse po
ravnopravnosti; on pravi, da se nobena pritozba ni sli-
Sala, — on pravi, da nobena sodnija, ki ne bi uredo-
vala slovenski, se mu ni imenovala. Preéuden je res
ta odgovor, ako g. minister pomisli, da je deZelni zbor
po obilnih skusnjah prisiljen bil, da je stopil s to za-
htevo pred ministerstvo. DeZelni odbor je dobil pri-
toZbe; v deZelnem zboru so se razlegale pritozbe, —
posameznl poslanci so se pritoZevali in to, kar nam je
poslanec Kramarié unidan povedal, kako se ravni z
ljudmi, ki zahtevajo pri uradih slovenskega uradovanja,
Je tako ogromno, da se moram &uditi, kako se je gosp.
minister posluZiti mogel tacega redila predloga nasega.
Pogledimo v Gasnike slovenske, in brali bodemo dan
na dan pritozbe, da se ndrodna pravica ne skazuje
strankam slovenskim. Imenujejo se tudi sodniki taki,
ki ne spolnujejo tega, in vendar g. minister pravi: ,saj
se povsod spolnuje ukaz, saj ni nobene pritoZzbe. Jaz
bi gospoda ministra, ki pravi, naj se imenujejo sodnije,
ki se ne ravnajo po §. 19., vprasal: naj nam on ime-
nuje tiste sodnije, pri kterih se popolnoma spol-
nuje to, kar § 19. zahteva.

Priznati se pa mora, da na8 gosp. cesarski deZelni
predsednik ima srce za to, da se ravnopravnost v urad-
nijah spolnuje; imeli smo priloZnost prepridati se tega
1z pisma, ktero je on v tej zadevi pisal deZelnemu
odboru.

To pismo je gotovo hvalevredno. Vidi se, da je
cesarskemu namestniku na tem lezeée, da bi uradi svojo
dolznost spolnovali. Ali, gospoda moja, kaj nam po-
maga, ako ga gosposke ne ubogajo! Ne bom se spu-
stal v dokaz tega In ne bom popisoval, kar nam je
vsem dobro znano, na drobno; ali le eno stvar hoéem
omenitl, K1 je silno vaZpna sama po sebi. Mi nimamo
slovenskl narejenih davkarskih knjig; nase ljudstvo
ne dobi v roke Se tam nié¢ v svojem jeziku, kjer pla-
¢evatl mora, — se vé, da najprijetniie bi mu bilo, ako
b1 tudi davkarskih knjizic ne dobivalo — ljudstvo nase
dobiva le ,,Steuerbiichel-na®. Vrh tega si pa vendar ne
morem kaj, da ne bi ene historice ne puvedal, kakor
smo od g. Kromerja unidan eno slisali. On jo je po-
vedal o okrajnem sodniku, jaz jo bodem povedal o
okrajnem glavarju, in sicer historico v treh aktih.
T'o nam bode Ziva pri¢a, da naSe zahtevanje, naj se v




§olah udi slovenski jezik, nikakor ni pretirano. Go-
spdda moja! ucditi se ga moramo, in ¢e nam je tudi
materni jezik, uditi se ga moramo, kakor se ga po-
vsod u&é, bodi-si Nemec ali Lah ali kdor koli. Zato
tezimo tako po nauku v Solah, ker vidimo, da mnogi
gospodje uradniki ne razumé slovenskega jezika. Naj
se povrnem zdaj k omenjeni historici nazaj. Narodno
drustvo ,,Slovenija* je podalo okrajnemu glavarju oko-
lice ljubljanske pismo v slovenskem jeziku, v kterem
je prosilo za dovoljenje tabora na ViZmarjih. Odgovor
okrajnega glavarja na slovensko pismo bil je prav
po §. 19. — nem§ki. Celo druitvo, gospéda moja,
celo drustvo je prosilo za tabor; prosnje pismo sta
bila podpisala po druzbinih pravilih predsednik in taj-
nik, — al okrajni glavar ni razumel tega pisma, kajti
dovoljenje njegovo, njegov odpis, se je glasil vse dru-
gale; posamezni osebi je dal dovoljenje, ktera
ga ni prosila za to, in to osebo toZi zdaj okrajni
glavar, — osebo, ki ga nikoli n1 prosila, kajt1 le
druitvo ,,Slovenija‘ ga je prosilo, ki tudi po svojih Sta-
tutih ima pravico napravljati tabore. (Cudez.) — Naj-
lepsi pa je tretji akt. Tretji akt je pa ta, da okrajni
glavar ljubljanske okolice toZi osebo, rekoé: Jaz nisem
dal dovoljenja za ,tabor®, jaz sem le dal dovoljenje za
,versammlung unter freiem Himmel* (gromoviti smeh).

Gospdda moja! sodite sedaj sami, ali ni okrajni glavar -

ljublf'anske okolice spal cele dve leti, ko se je toliko
sliSalo, da so v vseh okrajih na Slovenskem tabore na-
pravljali? Ali on pravi: ,ti si greSnik, jaz nisem dal
dovoljenja za ,,tabor“ ampak za, Versammlung unter
freiem Himmel“. In Se ,,Tagblatt’“, na§ ljubeznjivi
,, Lagblatt, ki z nami v vsem tako ljubeznjivo ravna,
da ni nobenega tabora v nemar pustil, ampak vsacega
opisal tako ali tako, kakor mu je ukazalo, imenoval je
te narodne shode zmirom ,,tabor®. Samo okrajni glavar
ljubljanske okolice misli, da tabor je vse kaj dru-
zega, — menda crimen laesae majestatis! Za Boga!l
gospdda moja, &e bomo take gospode v uradih imels,
ki slovenski jezik tako ni¢ ne razumejo, gotovo da
bodo angeli Ze trobentali sodnjemu dnevau in e §. 19.
ne bomo imeli! Po vsem mislim, da sem dokazal, go-
spoda moja, da nam je potreba postave, prav od-
loéne postave, kako naj se” v uradnijah ravni. Zato
priporo¢am ta predlog svoj; sa] je v pravicl viemeljen
in mora obveljati tudi za narod na§, — ¢e ne, bode v
kanceliji on e zmirom mudenec!*

Govoru dr. Bleiweisa odgovarja c¢. k. deZelni
predsednik in med drugim pravi, da je napacna misel,
ako kdo meni, da vlada hocde nemski jezik v Solah in

prepusti deZelnemu Solskemu svetovalstvu po zasliSanju
tistih, kteri Solo zdrZzujejo. To je spostovanje avtono-

mije obéinske. Od dezelnega Solskega sveta pa se ni

bati, da bi hotel poneméevati Sole. Po predlogih dr. J.
Bleiweisa bi ukaz veljal namesti svobodne doloébe. Res
je, da se v uradnijah cesarskih ne uraduje povsod tako,
kakor bi treba bilo; al ozirati se je treba na razmere

dandanaSnje in na pogoje Casa, na ktere je vezan vsak

razvitek ljudske omike. Tudi poslednji éas sem zapo-

vedal vsem politiénim uradnijam, da se imajo ravnati
po ukazu od leta 1867. Nikar, gospdoda ne mislite, da

vlade ni resna volja vresni¢iti ravnopravnost narodno.

Naravna potreba je tista mo¢, ktera predere vse
overe.
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uradnijah ; ona le to hoce, da se odlo¢ba ucénega jezika

njega namestnika po zbornici, in je bil predlog, da se
ta njegov predlog izro¢i ustavnemu odseku v predpo-
svetovanje, sprejet z 17 glasovi zoper 10, se vzdigne
Enslanec Kromer, reksi, da to glasovanje ni veljavno,

er predlog ni bil sprejet z dvema tretjinama, in ko
ga dr. Costa zavrne, da 2 tretjin ni treba, ker ti ne
gre Se za prenaredbo ustave, ampak le za to, da
se predlog izro¢i odseku v posvetovanje, o kterem Se
ni gotovo, da se predlog dr. Zarnikov sprejme, je ves
razkaCen zacel Kromer protestovati, in ko se Se
dr. Kljun vmes vtakne, pa Svetcu v tem viharju
beseda uide: ,,ali ste ob pamet, gospdda?” se je zadel
tak ropot na nemski strani, da je vse vprek letelo, in
s protestom pobegnejo nems$ki gospodje iz zbornice,
¢ces, da se nocCejo dati strahovati! Al pa se to pravi
strahovati, ako veclina stoji na ustavni podlagi,
tirja kar je Srav o? Ako nemgki gospodje ne znajo
ustavnih predpisov, Zalostna jim majka! Da so v manj-
SCini, tega mni velina kriva; da bi pa se vedina dala
strahovati od manj&¢ine, to bi bil narobe svet!

Dopisi.

Iz Koroskega. (Delitev premij bikom. Slovensko
politiéno drustvo.) Delile so se Ze premije v marsikterih
okrajih; v Vélikovec so dva prignali in obd sta prejela
premije. Da se je tako malo bikov prignalo, temu je
vzrok ta, da so le biki pincgavskega in pa marijahof-
skega plemena premije dobili. Sicer pa je tudi velika
teZava prignati junice, ker v ta posel je treba najmanj
dveh ljudi, to pa prizadene stroikov precej. Naj bi
kmetijska druZba kako odikodnino blagovolila dati ta-
kemu gospodarju, &egar Zivina darila ni dobila, — Pre-
tekli mesec se je v Celovcu izbralo veé slovenskih ro-
doljubov, da bi napravili slov. politiéno drustvo
za brambo narodnih pravie. Imé drustvua bode ,,trd-
njava‘ 1n stopl v Zivljenje brz, ko se pravila napra-
vijo in potrdijo. Dobro!

Izpod Babjega zoba. (Poires. Potovanje. Narod-
nost.) Danes 13. dan t. m. 35 minut po 6. uri zjutraj,
se je slisalo pri nas podzemeljsko bobnenje, ki je tra-
jalo okoli Sest do osem trenutkov; na to butne tako
moéno, da so vefe re¢i v izbi prav hudo Skrnile, In
bolj lahke, se nekoliko premaknile. — 30. dne u. m.
sva romala z ,,Matietom k Savici. Ko zagledam krasno
mavrico nad slapom, nehoté sem se spomnil, kako
Nemci nam Slavjanom, lepo-zbarvane reéi obetajo, kadar
zahtevamo svoje pravice, — a slednji¢ se oble naSe
proSnje in una obetanja v peno sprse. Brez zamere
gospod! vagSega ,,Raunigga‘ na belem marmorji pri Sa-
vici ni veé. Tu ni kraj, kjer se slovenska imena kva-
rijo. Zdaj stoji tam slovenski V.... mesto prejinjega.
-— Drugi dan, to je 1. oktobra, kreneva po stezi ¢ez
Belo polje proti Triglava. Plazé se po strmim skalovju
imela sva (s tovarSem) mrzlo vojsko s Kriveem. Kadar
sva sliSala, kakor bi kdo nagloma platnen robec raz-
trgal, sva zaupila drug na druzega: drZzi se, da se ne
prekucnes ¢ez! Sreéno sva priplazila na vrh orjaskega
Triglava, Predno odideva, vsklikneva navduseno: Zivela
Slovenija! — Tukaj§nji kraji so v ozir narodovega ¢u-
stva za slovensko reé Se ﬁaiostni prizori. Se vé, kadar
se bo na§ nemski Mihel zdramil in skobacal s postelje,
propala bode vsa nemskutarija po Kranjskem. Na No-
tranjskem: na Pivki, v Razdrtem, v Bistrici in Ipavi,

Poslanec DeZman je porocal o zidanji novega ondi sem videl, kako Zivo jim srce bije za domovino
poslopja za realko, ki ga hode dovrsiti kranjska hra- naSo, — slava takim rojakom Notranjcem!
nilnica na lastne stroske. Zbor je velikodusnemu sklepu 1 -~ Jozko.
1zrekel o€itno zahwvalo. Iz Zeleznikov 13. okt. — Danes zjutraj kmalu
Ko je dr. Zarnik utrdil svoj predlog, naj deZelni po 5. uri nas je probudil iz spanja prece] moéni potres.
zbor sklene, da se vprihodnje volita deZelni glavar in Eibanje zemlje c¢utilo se je nekako od juga proti se-
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veru. Da b1 taka sila trpela dolgo, ne vem, kako bi
bilo z zidanimi poslopji; Ze samo Zvenketanje okenj
pri tej priliki je kazalo precej veliko volje, napraviti
steklarju kaj dela. Bog nas varuj tacih in enakih na-
tornih prikazni! — Poljski pridelki se v nasi okolici
letos niso ni¢ kaj dobro obnesli. NajbogatejSe so rodili
travniki; vse drugo pa, razun zelja, ki je tudi dovolj
dober pridelek dalo, ni ni¢ kaj zadovolilo v mnogih po-
trebah zdihajode ljudstvo. Sadja je obetala spomlad
prav obilo; al pridelalo se ga je komaj toliko, kolikor
se ga zasprotl pri domacijah pojé. Da bi bila vsaj zima
za naSe kraje za zasluZek kaj boljsa, kakor so sem
ena leta bila. FuZinskim okolicam daje namre& dober
saninec o zimskem d¢asu toliko ali pa &e veé zasluZka,
kakor vsaka druga letna doba. — Pretekli teden je
pogorel nasamni kajZar Hval&ek blizo nafega Jesenovca.
Kakor se skor z gotovostjo soditi more, je bil ta poZar
delo hudobne roke, in bili bi brz ko ne e vsi hi¥ni
in tudi Zivina zgoreli, ko bi jesenofki fuZinski delalei,
ki so prvi nesre¢o zapazili, ne bili urno na pomoé& pri-
hiteli. Najdli so namreé¢ Ze poslopje v plamenu, hi&ni
pa so Se vsl brezskrbno spali. Pogorelec ni bil zava-
rovan, pa¢ je pa le toraj zopet novi klic potreben:
Posestniki, ne bodite s svojo var¢nostjo (ali pa z ne-
rodnostjo) tako abotni, da bi si za mali denar ne zagoto-
vili zdatne pomoé¢i v velikih in vedno bolj pogostnih
nesredah ognja in pozarov! Marsikdo se je Ze o tacih
prilikah praskal za uSesmi, pa — prepozno in zastonj.
Toraj: kdor ni zavarovan, naj pazi! Z Bogom!
J. Levidénik.

Iz Tomaja na Krasu — pife ,, Jadr. Zarja, da
je¢ 10. dne t. m, dekan in &astni korar gosp. Anton
Ukmar, vrli domorodec, slovesno praznoval petdeset-
letno obletnico svoje nove mase. takih prilikah se
vidi, kako je prosto ljudstvo vse navduZeno za cerkvene
slovesnosti, In svojim duhovnikom e vedno zvesto
vdano, ter jih bas ko svoje odete spoituje. Zbralo se
Je mnogo ljudstva iz vseh bliznjih krajev, k tej nena-
vacne] slovesnosti. Podastili so zlatomaSnika sam pre-
vzvisenl 8kof g. dr. Jernej Legat, kanonici trZaskega
kapitelna in mnogo drugih duhovnov. Iz Ljubljane je
prigel g. dr. Orel, ki v ljubljanskem mestu dela &ast
svoje] domacdiji, sivemu Krasu. Prisel je iz Ipave grof
Lantieri; iz Lazic znani cerkveni pesnik g. J. Bile;
1z Gorice prof. bogoslovija g. St. Kocianéi&; iz Se-
Zane 80 bili z okrajnim glavatéjem g. A. Polajem Se
drugi gospodje okrajnega ureda, in duhovniitvo cele
dekanije. Kaj ganljivo so Ze tr1 dni pred zvonovi cerkve
sv. Petra pred Taborom oznanovali veselo slovesnost.
Bile so lz(rnatavljene zastave, moZnarji so pokali, godba
veselo godla. Pred mao je imel preé.g. Fr. Cebular,
povirski Zupnik, tehten govor o visoki &asti duhovnov
in spostovanju, ktero smo jim dolZni. Pri masi sta zla-
tomasniku stregla dva Tomajca: preé. gg. Fr. Cerne

in Fr. Ucman. Po masi ]j’e bil slovesen obed, kterega
se je nad 60 oseb vdelezi Med obedom so se raz-

delili pesnigki izdelki latinski in slovenski, ki so se
nala8¢ za ta dan na &ast zlatomaSniku pripravili, ter
kakor domade in tuje cvetice omizje krasili. Mnogo se
je nazdravljalo pri obedu, in se veselo prepevalo do
poznega vedera. Znesli so se posebno &tiri z gosp.
dr. Orelom iz Ljubljane do&li pevei. Ko so se gostje
proti 7. url razsli, gotovo vsi so bili ene misli in Zelje,
da Bog ohrani Se mnogo let zdravega in &vrstega pred.
gosp. Antona Ukmarja, 73letnega staréeka, pravega
duhovnega odeta Tomajskega!

Prem. — Svitla cesarica Karolina Avgusta je bla-
govoljno podarila tukajsnji farni cerkvi 500 gold.

e —

Iz Postojne. — Beseda, ktero napravi v nedeljo
24. dne t. m. zveler éitalnica, se bode vriila po slede-
cem programu: 1. zbor: Slovan; 2. tombola; 3. dekla-
macijo: prisega Vili; 4. zbor: radost lovea; 5. Saloigra:
To sem bil jaz. K tej besedi vabi vljudno

odbor.
Semenj sv. Luka v Postojni je preloZen letos

na 26. dan t. m.
Iz Ljubljane. — Vderaj je bila vdrugi¢ volitev
predsednika in podpredsednika kupdijske zbornice; in to
zarad tega, ker se ni dan volitve ministerstvu naznanil,
kar se mora zgoditi pri volitvah predsednikov v novih
zbornicah. Ministra pooblastenec,. gosp. knez Metter-
nich, izreée po govoru zadevajoem vaZnost zbornic
trgovskih in obrtnijskih, da je zbornica ustanovljena in
Fotem prevzame gosp. J. Blaznik predsedniitvo. Vo-
itev se je vriila tako kakor prvié, zopet sta bila gosp.
V. C. Zupan (z 15 glasovi) in gosp. Horak (s 15
glasovi) Wﬁ,jena.
— Veliki posestniki so si grofa A. Auersperga,

c. kr. okrajnega predstojnika v Litiji, za svojega po-
slanca v deZelni zbor izvolili.
f — Iz Kranja nam je dosla Freﬁalc:ﬂtna novica, da
1je 18. dne t. m. po kratki bolezni umrl dobroznani
slovenskl pesnik (pesnik ,,Naprej zastava slave‘) gosp.
Simen Jenko, Se le 30 let star. Danes popoldne je
‘pogreb.
— ,,Lagblatt* je vleraj spet prav Zole svoj izlival
na gosp. Svetca, ¢e8, da se je zameril Kofevarjem,
in na gosp. Lipolda, da se je zameril Idri¢anom ;
pravo je pa le to, da je ,Tagblatt* strasanske hud
zato, ker ne hodita — krive poti. Divjanje g. Schrey-a
v Kamniku pa hode , Tagblatt zagovarjati s tem, da
lazi kuje, ‘in dr. Kljun-u bi nezaupnice, ki ju je dobil
od veljavnih strani, rad izbrisal s tem, da naznanja, da
mu je nekih 147 neimenovanih Ljubljanéanov zaupnico
dalo. Nobena Ziva dufa ne bi se brigala za dr. Kljuna,
ako bi se ne bil izneveril tistim, ki so ga v zbor po-
slali in kterim je poktenje zastavil, da %ode stal na
njihovi strani. Naj ga volijo tako imenovani ,liberalci®,
potem pa bode konec besedi. Dokler pa ima mandat
od slovenske strani, ne bode nevolje konec. To je par-
lamentari¢na pravica!

Zitna cena

v Kranji 18. oktobra 1869.

Vagin penice 5 fl. 50. — rzi 3 l. —. — jeCmena — 4f.
—, — ovsa 1 fl, 90, — sorsice 3 fl. —. — ajde 2 fl, 60, — prosa
2 fl. 60. — Ekrompirja 1 fl. 30. — fizola 3 fl. 54. |
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Ziitna cena

v Ljubljani 16. oktobra 1869.

Vagin (Metzen) v novem denarji: pSenice domace 4 fl. 80 —
banaske 5 fl. 50. — tursdice 3 fl. —. — sorSice 3 fl. 26, — rif

2 fl. 90. — jeémena 2 fl. 60. — prosa2fl. 70. — ajde 2 i, 80, —
ovsa 1 fl. 80 — Krompir — fl. —.
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Kursi na Dunaji 19. oktobra.

5%/, metaliki 59 fl. 50 kr. AZijo srebra 120 fi. 35 kr.
Narodno posojilo 69 . — kr.  Cekini 5 fl. 85 kr.
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Loterijne srecke:

V Trstu 16. oktobra 1869: 60. 71. 31. 26. 91.
Prihodnje sre¢kanje v Trstu bo 30. oktobra 1869.

Odgovorni vrednik: Janez Murnik. — Natiskar in zaloZnik: JoZef Blaznik v Ljubljani.



